
Erweitertes Busreise-Programm – Deutsch &
Französisch

1. Zweisprachige Begrüßung und Ansagen

Deutsch: Herzlich willkommen zu unserer gemeinsamen Busreise! Wir freuen uns auf einen
schönen Tag. Französisch: Bienvenue à notre voyage en bus ! Nous nous réjouissons de passer
une belle journée ensemble.

Deutsch: Bitte sagt jederzeit Bescheid, wenn jemand eine Pause braucht. Französisch: N'hésitez
pas à demander une pause à tout moment.

2. Grosses Wahr-oder-Falsch-Quiz / Vrai ou faux

• Der Eiffelturm sollte ursprünglich in Barcelona stehen. (Vrai)
• Deutschland hat über 300 Brotsorten. (Vrai)
• In Frankreich gibt es mehr Schlösser als in Deutschland. (Vrai)
• Die Alpen liegen ausschließlich in der Schweiz. (Faux)

3. Größere Rätselrunde / Devinettes

Rätsel 1:
Deutsch: „Ich habe Zeiger, aber keine Hände.“
Französisch: „J'ai des aiguilles mais pas de mains.“
→ Die Uhr / L’horloge

Rätsel 2:
Deutsch: „Ich gehe durch Städte, doch habe keine Füße.“
Französisch: „Je traverse les villes, mais je n'ai pas de pieds.“
→ Die Straße / La rue

4. Lieder zum Mitsingen

• Bruder Jakob / Frère Jacques (Kanongesang)
• Alle Vögel sind schon da / Tous les oiseaux sont déjà là (adaptierbar)
• Auf der Mauer, auf der Lauer (einfacher Spaßgesang)

5. Heitere Kurzgeschichten

Deutsch: Ein Tourist fragt in der Bretagne einen Fischer: „Bei euch regnet es aber oft, oder?“ Der
Fischer: „Nur zweimal die Woche: einmal drei Tage, einmal vier Tage.“

Französisch: Un touriste demande à un pêcheur: «Il pleut souvent ici, non?» Le pêcheur:
«Seulement deux fois par semaine: une fois trois jours et une fois quatre jours.»



6. Sprachspiele

• Deutsch–Französisch Wortpaare: Haus–maison, Wein–vin, Berg–montagne, Wasser–eau
• Das „Übersetzer-Staffelspiel“: Jede Person übersetzt 1 Wort weiter.
• Kategorien-Spiel: Jede Person nennt ein Wort zum Thema z. B. ‚Essen / nourriture‘.

7. Aktivität: Finde jemanden, der ...

Deutsch: Finde jemanden, der… schon einmal in Paris war / gern singt / Haustiere hatte.
Französisch: Trouvez quelqu’un qui… est déjà allé à Berlin / aime chanter / avait des animaux de
compagnie.

8. Entspannungs- und Atemübungen

Deutsch: Alle schließen kurz die Augen, atmen tief ein und aus.
Französisch: Fermez les yeux un instant, respirez profondément.
Dauer: 1 Minute – perfekt für lange Strecken.

9. Abschlussansage

Deutsch: Vielen Dank für die schöne gemeinsame Fahrt!
Französisch: Merci pour ce beau voyage ensemble !


